[bookmark: _GoBack]Ordin nr. ........ din ..........................
[bookmark: _Hlk58248757]pentru aprobarea regulilor de suspendare și restabilire a activităților de piață și a regulilor de decontare aplicabile și de abrogare a Regulamentului privind suspendarea funcționării pieței angro de energie electrică și regulile comerciale aplicabile aprobat prin Ordinul președintelui ANRE nr. 23/2016
Având în vedere prevederile art. 36 și 39 din Regulamentul (UE) 2017/2196 al Comisiei din 24 noiembrie 2017 de stabilire a unui cod de rețea privind starea de urgență și restaurarea sistemului electroenergetic,
În considerarea solicitării Companiei Naționale de Transport al Energiei Electrice “Transelectrica” S.A. înregistrate la Autoritatea Națională de Reglementare în Domeniul Energiei cu nr. 55978/24.05.2021,
În temeiul dispozițiilor art. 5 alin. (1) lit. c) și ale art. 9 alin. (1) lit. h) din Ordonanța de urgență a Guvernului nr. 33/2007 privind organizarea și funcționarea Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei, aprobată cu modificări și completări prin Legea nr. 160/2012, cu modificările și completările ulterioare,

președintele Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei emite următorul ordin:

Art. 1 – Se aprobă Regulile de suspendare și restabilire a activităților de piață și regulile de decontare aplicabile, prevăzute în anexa care face parte integrantă din prezentul ordin.
Art. 2 –Contractele sau convenţiile de vânzare-cumpărare a energiei electrice încheiate pe piaţa angro şi procedurile de stabilire a plăţilor se vor actualiza conform prevederilor prezentului Ordin.
Art. 3 – (1) Operatorii economici din sectorul energiei electrice, Compania Națională de Transport al Energiei Electrice ”Transelectrica” S.A. și Societatea Operatorul Pieței de Energie Electrică și de Gaze Naturale “OPCOM” S.A. duc la îndeplinire prevederile prezentului ordin. 
(2) Compania Națională de Transport al Energiei Electrice „Transelectrica” S.A. transmite lunar Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei, până în ziua a 10-a a fiecărei luni, un raport privind stadiul evoluției procesului de implementare al prezentului ordin.
[bookmark: _Hlk56161375]Art. 4 – Direcțiile de specialitate din cadrul Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei urmăresc respectarea prevederilor prezentului ordin.
[bookmark: _Hlk65162603]Art. 5 – La data de 1 februarie 2022 Ordinul președintelui Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei nr. 23/2016 pentru aprobarea Regulamentului privind suspendarea funcționării pieței angro de energie electrică și regulile comerciale aplicabile, publicat în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 377/17 mai 2016, cu modificările și completările ulterioare, se abrogă.
Art. 8 – (1) Prezentul ordin se publică în Monitorul Oficial al României, Partea I și pe pagina de internet a Companiei Naționale de Transport al Energiei Electrice “Transelectrica” S.A. și intră în vigoare la data de 1 februarie 2022.

Președintele Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei
Dumitru CHIRIȚĂ

















Anexa la Ordin
 
[bookmark: _Hlk511831401][bookmark: _Hlk72325787]Regulile de suspendare și restabilire a activităților de piață și regulile de decontare aplicabile

Capitolul 1
[bookmark: _Toc65500997]Domeniu de aplicare și scop

Art. 1 Prezentul document are drept scop stabilirea condițiilor, regulilor și procedurilor de suspendare și restabilire a activităților de piață și de decontarea dezechilibrelor, a capacității de echilibrare și a energiei de echilibrare aplicabile, în situațiile în care sistemul electroenergetic se află în stare de urgență, de colaps și de restaurare.  
Art. 2 Operatorul de transport și de sistem asigură continuitatea tranzacțiilor cu energie și poate suspenda activitățile de piață și procesele aferente acestora doar în ultimă instanță în condiții clare, obiective și armonizate conform situaţiilor, criteriilor şi procedurilor stabilite în prezentul document. În acest sens se va face distincţia între funcţionarea pieţelor şi măsurile de ordin tehnic necesare pentru rezolvarea anumitor situaţiilor generate de stările sistemului electroenergetic definite în Regulamentul (UE)  2017/2196 cum ar fi în cazul preluării conducerii de către operatorul de transport și de sistem a programului de dispecerizare aspect care nu conduce neapărat la suspendarea tuturor activităţilor de piaţă. 
Art. 3 Prezentul document se aplică tuturor participanților la piață inclusiv operatorului de transport și de sistem, operatorilor de distribuție, utilizatorilor de rețea semnificativi, furnizorilor de servicii de apărare, furnizorilor de servicii de restaurare, părților responsabile cu echilibrarea, furnizorilor de servicii de echilibrare, operatorului pieței de energie electrică desemnat și operatorului de decontare a dezechilibrelor părților responsabile cu echilibrarea.

Capitolul 2
Abrevieri și definiții

Art. 4 În înțelesul prezentului document, abrevierile de mai jos au următoarele semnificații:
a. ANRE – Autoritatea Naţională de Reglementare în Domeniul Energiei;
b. ENTSO-E – Rețeaua europeană a operatorilor de transport și de sistem pentru electricitate;
c. UE – Uniunea Europeană;
d. SEN – sistemul electroenergetic naţional;
e. OR – operator de rețea;
f. OTS – operator de transport și de sistem;
g. TEL – operatorul de transport și de sistem CNTEE Transelectrica SA
h. OD – operatorul de distribuție;
i. ID – interval de dispecerizare;
j. PZU – piața pentru ziua următoare	
k. PE – piaţa de echilibrare;
l. PI – piața intrazilnică;
m. PRE – parte responsabilă cu echilibrarea;
n. OPEED - operatorul pieţelor de energie electrică desemnat sau delegat să execute funcții de piață în conformitate cu legislația națională
o.  ODDPRE – operatorul de decontare al dezechilibrelor PRE;
p. FSE – furnizor de servicii de echilibrare;
q. UFR – unitate de furnizare a rezervelor;
r. GFR – grup de furnizare a rezervelor;
s. URS – utilizator de retea semnificativ;
t. RSF – Rezerva de stabilizare a frecvenței;
u. NP – Notificare de program
v. RCC – Centrul Regional de Coordonare;
w. RSC - Centrul de Coordonare al Securității
x. CCR – Regiunea de Calcul al Capacitățiilor
y. SOR- regiunea de operare a sistemului
Art. 5 În înțelesul prezentului document, termenii și expresiile folosite au semnificațiile definite în:
- art. 2 din Directiva (UE) 2019/944 a Parlamentului European și a Consiliului din 5 iunie 2019 privind normele comune pentru piața internă de energie electrică și de modificare a Directivei 2012/27/UE (reformare), 
- art. 2 din Regulamentul (UE) 2019/943 al Parlamentului European și al Consiliului din 5 iunie 2019 privind piața internă de energie electrică (reformare), 
- art. 2 din Regulamentul (UE) NR. 543/2013 al Comisiei din 14 iunie 2013 privind transmiterea și publicarea datelor pe piețele energiei electrice și de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European și al Consiliului,
- art. 2 din Regulamentul (UE) 2015/1222 al Comisiei din 24 iulie 2015 de stabilire a unor linii directoare privind alocarea capacităților și gestionarea congestiilor,
- art. 2 din Regulamentul (UE) 2016/1719 al Comisiei dinseptembrie 2016 de stabilire a unei orientări privind alocarea capacităților pe piața pe termen lung,
- art. 2 din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice, 
- art. 3 din Regulamentul (UE) 2017/2195 al Comisiei din 23 noiembrie 2017 de stabilire a unei linii directoare privind echilibrarea sistemului de energie electrică, 
- art. 2 din Regulamentul (UE) 2017/2196 al Comisiei din 24 noiembrie 2017 de stabilire a unui cod de rețea privind starea de urgență și restaurarea sistemului electroenergetic,
- art. 3 din Legea energiei electrice și a gazelor naturale nr. 123/2012, cu modificările și completările ulterioare.

Capitolul 3
Coordonarea Operatorului de Transport și Sistem

[bookmark: _Toc65501000]Prevederi generale
Art. 6 TEL va constitui o echipa de criză conform unei proceduri proprii pentru situațiile impuse de starea de urgenţă sau colaps a SEN, cu următoarele atribuții: 
a) coordonarea conform planului de aparare și restaurare;
b) monitorizarea și diagnosticarea stării rețelei;
c) stabilirea priorităților pentru restabilirea alimentării consumatorilor, conform planului de aparare și restaurare;
d) luarea deciziei privind suspendarea și restabilirea activităților de piață; 
e) comunicarea informaţiilor relevante către părțile interesate externe/interne în conformitate cu procedurile de comunicare menționate în capitolul 6 din prezentul document;
f) înregistrarea regulilor, deciziilor și acțiunilor întreprinse.
Art. 7 TEL se va coordona cu următoarele părți:
a) OTS din CCR CORE şi CCR SEE;
b) OTS cu care TEL are aranjamente pentru coordonarea echilibrării; 
c) 	OPEED din cadrul zonei sale de control frecvenţă – putere;
d) 	RSC din CCR CORE şi CCR SEE până la data înființării RCC şi după această data cu RCC pentru SOR Continental și RCC SEE.

Capitolul 4
Procedura de suspendare a activităților de piață

Prevederi generale
Art. 8 TEL poate decide asupra suspendării temporare a uneia sau a mai multor activități de piață prevăzute la art. 35 alin (2) din Regulamentul (UE) 2017/2196 în toate cazurile prevăzute de Regulamentul (UE) 2017/2196 la art 35. alin (1) atunci când sunt îndeplinite una sau mai multe din următoarele condiţii:
a) sistemul de transport a pierdut 50% sau mai mult din consum în zona sa de reglaj sau a înregistrat lipsa totală a tensiunii timp de cel puțin trei minute în zona de reglaj, şi se află în stare de colaps; sau
b) sistemul de transport se află în stare de urgenţă şi este îndeplinită cel puţin una dintre următoarele condiţii:
- separarea SEN în două sau mai multe zone de rețea cu frecvențe diferite;
- aplicarea măsurilor de deconectare manuală și automată de consum din planul de apărare și restaurare;
- abateri de fecvenţă de +- 220mHz;
- deficit de putere și lipsa rezervelor de servicii de sistem.
c) SEN se află în procesul de restaurare la starea normală sau alertă; sau 
d) instrumentele și mijloacele de comunicare necesare pentru ca TEL să faciliteze activitățile pieței nu sunt disponibile mai mult de 30 de minute. 
Art. 9 În conformitate cu prevederile procedurilor privind determinarea stării de operare a SEN, suspendarea uneia sau mai multor activități de piață poate avea loc imediat după apariția a cel puțin uneia dintre condițiile enumerate mai sus și va dura până la atingerea stării normale sau a stării de alertă a SEN.
Art. 10 În cazul în care TEL decide asupra unei suspendări a uneia sau a mai multor activități de piață, părțile interesate enumerate la art. 29 vor fi imediat notificate de către acesta prin utilizarea mijloacelor de comunicare normale/de rezervă încă funcționale. 
Art. 11 În cazul în care sistemul de transport al TEL este în stare de colaps TEL va aplica Planul de restaurare a funcționării SEN. URS au obligația conformării cu dispozițiile TEL şi fiecare URS funcționează, dacă este posibil din punct de vedere tehnic, la o valoare de referință a puterii active stabilită de TEL.
Art. 12 Modul în care TEL converteşte, în conformitate cu art. 36 alin. (4) din Regulamentul (UE) 2017/2196, situațiile menționate la art. 35 alin (1) din Regulamentul (UE) 2017/2196, în parametrii definiţi în funcţie de condițiile enumerate în art. 8 precum şi definirea intervalului de timp care trebuie respectat pentru fiecare parametru, înainte de a începe procedura de suspendare a activităților de piață sunt prezentate în anexa 1 la prezentul document.
Art. 13 În termen de 30 de zile de la restabilirea activităților de piață TEL elaborează un raport, conținând explicații privind raționamentul, punerea în aplicare și impactul suspendării pieței și referințele privind conformarea cu prevederile prezentului document. TEL va transmite raportul la ANRE și îl va pune la dispoziția entităților menționate la art. 29, la cerere. Raportul se elaborează în limba română și engleză.

Activități de piață care pot fi suspendate
Art. 14 TEL decide în funcție de starea sistemului şi, criteriile descrise la art. 8 care dintre activitățile de piață vor fi suspendate precum și, perioda suspendării în coordonare cu părțile implicate. Următoarele activități de piață pot fi suspendate de către TEL:
a) 	transmiterea de date și asigurarea capacității interzonale pentru alocarea capacității aferente cuplării pieţelor intrazilnice la granițele zonei de ofertare corespunzătoare pentru fiecare unitate de timp a pieței atunci când se preconizează că sistemul de transport nu va fi readus la starea normală sau de alertă; 
b)	transmiterea de către un UFR/GFR a ofertelor de capacitate de echilibrare și de energie de echilibrare; 
c)	furnizarea de către PRE a unei poziții echilibrate la sfârșitul intervalului de timp pentru ziua următoare; 
    d)	furnizarea de modificări ale poziției PRE; 
e)	furnizarea programelor de producţie, programelor de consum şi de schimburi comerciale interne/externe către TEL conform art. 111 alin. (1) și (2) din Regulamentul (UE) 2017/1485.
Art. 15 Alte activități relevante de piață a căror suspendare este considerată necesară pentru a conserva și/sau a restaura sistemul sunt următoarele: 
a) procesul de cuplare unică a pieţelor intrazilnice;
b) achiziţia serviciilor de echilibrare şi achiziţia rezervelor de reglaj și a serviciilor de sistem;
Art. 16 Activitățile de piață care pot fi cel mult amânate pentru o data ulterioară perioadei de restaurare a SEN sau de restabilire a stării normale sau de alertă sunt următoarele:
a) publicarea informațiilor care asigură transparența funcționării pieței angro de energie electrică.
b) activităţile de piaţă privind calculul și alocarea capacităților de interconectare pe termen lung, anuale și lunare.
Art. 17 Referitor la activităţile de piaţă privind calculul și alocarea capacităților interzonale pentru cuplarea pietelor pentru ziua următoare şi intrazilnice, TEL se va stradui să continue să furnizeze pentru PZU şi PI capacitatea interzonală disponibilă pentru fiecare graniţă şi unitate de timp a pieţei calculată conform procedurilor si proceselor uzuale pentru fiecare CCR din care TEL face parte sau conform acordurilor cu ţările terţe în vigoare pentru capacităţile interzonale aferente.
Art. 18 În cazul în care SEN se află în stare de colaps, urgenţă sau restaurare TEL împreună cu OPEED se vor coordona şi vor aplica proceduri adecvate pentru cuplarea pieţelor intrazilnice în sensul reducerii capacităţilor interzonale sau alocarea de capacitate interzonală pe graniţele de ofertare în cauză va fi suspendata funcție de condițiile de la art 8.
 
Roluri şi resonsabilităţi 
Art. 19 Responsabilităţile TEL prevăzute în Regulamentul privind clauzele și condițiile pentru PRE și Regulamentul privind clauzele și condițiile pentru furnizorii de servicii de echilibrare și pentru furnizorii de RSF sunt suspendate în cazul stării de colaps şi restaurare din starea de colaps a SEN fără a aduce un prejudiciu părţilor respective conform acestor Reguli de suspendare şi decontare. 
Art. 20 În conformitate cu aceste Reguli de suspendare și decontare, în perioada de colaps şi restaurare din colaps şi condiţiile enumerate la art. 8, PRE nu au obligaţia asumării responsabilităţii de echilibrare pentru întreaga sa producţie, achiziţie, inclusiv din import, consum și vânzare, inclusiv la export, de energie electrică pentru a nu reduce eficienţa procesului de restabilire a reţelei de transport la starea normală sau de alertă. TEL va comunica PRE momentul începând cu care aceasta nu mai este responsabilă de echilibrarea portofoliului şi ulterior momentul de timp de când devine responsabilă din nou. 
Art. 21 Fiecare OD şi URS din Decizia ANRE pentru aprobarea documentelor „Lista utilizatorilor de reţea semnificativi (URS) și a măsurilor în conformitate cu art. 4 alin. (2) lit. c) din Regulamentul (UE) 2017/2196 și „Lista utilizatorilor de reţea semnificativi cu prioritate ridicată (URSP) și termenii și condițiile pentru deconectarea și repunerea sub tensiune a acestora în conformitate cu art. 4 alin. (2), lit. d) din Regulamentul (UE) 2017/2196 de stabilire a unui cod de rețea privind starea de urgență și restaurarea sistemului electroenergetic” pentru aprobarea listelor utilizatorilor de reţea semnificativi și a măsurilor corespunzătoare în conformitate cu prevederile art 4 alin (2) lit. c) și d) din Regulamentul (UE) 2017/2196 precum şi furnizorii de servicii de restaurare vor executa fără întârziere instrucţiunile din planul de apărare şi restaurare. 
Art. 22  ODDPRE nu aplică prevederile din Regulamentul privind clauzele și condițiile pentru părțile responsabile cu echilibrare pentru perioada în care activitățile de piață au fost suspendate în cazul stării de colaps şi restaurare din starea de colaps.
[bookmark: _Hlk72404560]

[bookmark: _Hlk72404441] Capitolul 5
Restabilirea activităților de piață

Prevederi generale
Art. 23 Restabilirea activitățile de piață se va realiza cât mai curând posibil, după ce TEL are suficientă încredere în stabilitatea rețelei și va comunica începerea restabilirii activităților de piață și încheierea perioadei de restaurare SEN conform procedurilor din planul de apărare și restaurare, și functionarea în siguranță.
Art. 24 TEL, în coordonare cu OPEED și cu OTS din CCR din care face parte, lansează procedura pentru restabilirea activităților de piață suspendate care poate fi secvențial sau simultan.
Art. 25 În conformitate cu art. 38 din Regulamentul (UE) 2017/2196 și capitolul 6 al prezentului document, TEL furnizează actualizări privind procesul de restaurare a sistemului de transport. 
Art. 26 Atunci când TEL consideră că procesul de restabilire a activităților de piață poate începe, TEL va comunica acest lucru în timp util parților implicate în procesele de restabilire pentru a permite acestora suficient timp pentru pregătirea restabilirii activităților de piață.
Art. 27 Activitățile de piață suspendate vor fi restabilite cu prioritate în funcţie de situaţiile descrise la art. 8, după cum urmează: 
a) Furnizarea capacității interzonale
b) Cuplarea unică a PI;
c) Furnizarea următoarelor date:
· Transmiterea notificărilor privind programele conform art. 111 din Regulamentul 2017/1485 
· Poziţia netă a PRE 
· Modificările poziţiei PRE
· Ofertele de energie de echilibrare şi capacitate de echilibrare, ofertele de capacitate pentru RSF 

[bookmark: _Hlk72407275]Capitolul 6
Procedura de comunicare

Prevederi generale
Art. 28 În conformitate cu art. 38 din Regulamentul 2017/2196, prezentul document include procedura de comunicare care detaliază sarcinile și acțiunile pe care trebuie să le îndeplinească fiecare parte, în conformitate cu diferitele sale roluri în timpul suspendării și restabilirii activităților de piață. 
Art. 29 Toate notificările și toate informațiile relevante privind suspendarea și restaurarea activităților de piață vor fi trimise de TEL cât mai curând posibil și simultan la următoarele entități: 
· Operatorii de distribuție;
· Operatorii de sisteme de distribuție închise;
· Furnizorii de servicii de apărare şi restaurare;
· PRE;
· OPEED;
·  ODDPRE
· ANRE;
· Ministerul de resort;
· FSE;
· URS;
· RSC/RCC;
· OTS din CCR CORE şi SEE;
· Alte entități relevante.
Art. 30 În cazul în care TEL, după verificarea condițiilor de la art. 8 şi începerea procesului de restaurare a SEN, decide suspendarea anumitor activități de piață, TEL va trimite notificarea "Piață suspendată", cu următoarele informații:
a) Data și ora la care activitățile de piață au fost suspendate în conformitate cu art. 35 din Regulament;
b) Activitățile de piață care au fost suspendate;
c) Informații actualizate asupra procesului de restaurare a sistemului de transport;
d) Cea mai bună estimare pentru ora și data restaurării sistemului de transport; 
e) Alte informații, dacă este necesar. 
Art. 31 Toate notificările vor fi publicate pe pagina de internet a TEL. Când notificările sau actualizările pe pagina de internet a TEL nu sunt posibile, TEL va informa prin e-mail sau prin orice alt mijloc disponibil cel puțin acele părți care participă direct la activitățile de piață suspendate. 
Art. 32 TEL va investiga cele mai adecvate canale de comunicare pentru a informa părțile interesate simultan, cum ar fi pagina de internet, e-mail, SMS sau similare. Pentru primirea acestor informații, este necesară înregistrarea prealabilă a entitățile interesate la canalele de comunicare dedicate. 
Art. 33 Notificarea "Piață restabilită" va fi trimisă de către TEL acelorași entități ca cele menționate la art. 29 și va utiliza aceleași canale de comunicare ca și pentru notificarea de suspendare a activităților de piață.
Art. 34 Notificarea " Piață restabilită " va include următoarele informații: 
a) data și intervalul de timp al pieței de când activitățile de piață vor fi restabilite;
b) momentul din care se începe transmiterea NP pentru ziua D;
c) notificarea că instrumentele de piață și sistemele de comunicare sunt operaționale; 
d) alte informații dacă este necesar.

[bookmark: _Hlk72412276]Capitolul 7
Reguli de calcul și decontare a energiei de echilibrare și a dezechilibrelor PRE pentru intervalele de timp ale pieței în care activităţile pieței sunt suspendate

Prevederi generale 
Art. 35 Prezentele reguli pentru decontarea energiei de echilibrare și a dezechilibrelor PRE în intervalele de timp ale pieței, se aplică numai pentru activităţile pieței suspendate de către TEL conform prevederilor art. 8 alin (a) și (c) pentru stările SEN de colaps și de restaurare din colaps. 
Art. 36 Pentru celalte situații prevăzute la art 8 respectiv stare de urgență a SEN, procesul de restaurare a SEN din starea de urgență sau indisponibilitatea instrumentelor și mijloacelor de comunicare necesare pentru ca TEL să faciliteze activitățile pieței, în cazul suspendării activităților de piață vor fi aplicate regulile de decontare din Regulamentul privind clauzele și condițiile pentru PRE și Regulamentul privind clauzele și condițiile pentru furnizorii de servicii de echilibrare și pentru furnizorii de RSF. 
Art. 37 Pentru intervalele de decontare în care se suspendă toate activitățile de piață în condițiile prevazute la art. 35 se suspendă efectele obligaţiilor părţilor de livrare a energiei electrice, respectiv de plată a acesteia, cuprinse în contractele/convenţiile de vânzare-cumpărare a energiei electrice încheiate pe piaţa angro, cu excepţia celor pe piaţa de echilibrare şi a celor de asumare a responsabilităţii echilibrării. 
Art. 38 Pe perioada de suspendare a activităților de piață în condițiile prevăzute la art 35 se suspendă regulile de selectare a energiei de echilibrare pe PE de către TEL, prevăzute în toate reglementările în vigoare referitoare la funcţionarea PE.
Art. 39 Pe perioada de suspendare a tuturor activităților de piață în condițiile prevăzute la art 35, PRE nu este responsabil să își mențină portofoliul în echilibru, deoarece acest lucru ar putea reduce eficiența pentru a restabili rețeaua de transport la starea normală sau de alertă. TEL va comunica în mod clar din ce moment PRE nu este responsabil să-și păstreze portofoliul în echilibru și apoi din ce moment PRE va fi din nou responsabil. Acest lucru nu înseamnă că PRE este eliberat de obligațiile sale neafectate în temeiul Regulamentul privind clauzele și condițiile pentru părțile responsabile cu echilibrarea, inclusiv, dar nu limitat la obligația de a dispune de mijloacele de comunicare necesare.
Art. 40 Pe perioada de suspendare a activităților de piață conform prevederilor art 35, ODDPRE nu va calcula dezechilibre PRE, în baza Regulamentului privind clauzele și condițiile pentru părțile responsabile cu echilibrarea.
Art. 41 În vederea stabilirii obligaţiilor de plată şi a drepturilor de încasare pentru PRE pentru perioada de suspendare a activităților de piață în condițiile prevăzute la art 35 se aplică următoarele reguli:
a. [bookmark: _Hlk72738669]Prețul de restabilire care va fi plătit/primit de PRE pentru energia injectată sau extrasă din perimetrul său se calculează ca media aritmetică ale prețurilor de închidere rezultate din cuplarea PZU pe o perioadă de 30 zile anterioare zilei în care a fost dispusă suspendarea activităţilor de piață. Acest preț calculat de ODDPRE rămâne fix pe toată durata perioadei de suspendare și va fi publicat pe pagina de internet a ODDPRE.
b. Dispoziţiile de dispecer de reducere a puterii nu conduc la obligaţii de plată ale FSE/TEL.
c. Notificările de program transmise de PRE pentru intervalele de timp în care au fost suspendate activitățile de piață vor fi anulate.
d. Valoarea energiei extrase din perimetrul PRE se decontează ca obligaţie de plată a TEL către PRE respective, la prețul de restabilire. Valoarea energiei extrase reprezintă valoarea fizică măsurată pe conturul PRE de către OM.  
e. Valoarea energiei injectate în perimetrul PRE-uri se decontează ca obligaţii de plată ale PRE respective către TEL, la prețul de restabilire. Valoarea energiei extrase reprezintă valoarea fizică măsurată pe conturul PRE de către OM.   
f. În vederea asigurării neutralității financiare a TEL diferenţa dintre suma costurilor cu achiziţia de energie injectată de UFR/GFR la preţul de restablire precum şi costurile cu energia importată ca rezultat al unei strategii de repunere sub tensiune de sus în jos, şi suma veniturilor din vânzarea energiei pentru întreaga perioadă de suspendare a pieţei conform art. 8 alin. (a) si (c) se recunosc de ANRE în metodologia de stabilire a tarifelor de transport.
Art. 42 ODDPRE este responsabil cu stabilirea obligațiilor de plată și a drepturilor de încasare pentru PRE, conform regulilor pentru decontarea energiei de echilibrare și a dezechilibrelor PRE în timpul suspendării activităţilor de piaţă prevăzute în acest articol.
Art. 43 Facturarea și decontarea se efectuează distinct în conformitate cu termenele și regulile de facturare stabilite în reglementările în vigoare.

[bookmark: _Hlk72412424]Capitolul 8
Aranjamente contractuale

Dispoziții generale
Art. 44 În conformitate cu art. 18 alin (2) din Regulamentul 2017/2195, clauzele și condițiile pentru furnizorii de servicii de echilibrare şi furnizorii de RSF și clauzele și condițiile pentru părțile responsabile cu echilibrarea includ și regulile de suspendare și de restaurare a pieței în conformitate cu art. 36 din Regulamentul 2017/2196 și norme de decontare a dezechilibrelor în cazul pieței suspendate în conformitate cu art. 39 din Regulamentul 2017/2196, după ce au fost aprobate de ANRE. 
Art. 45 În cazul în care aceste reguli au un impact asupra altor înțelegeri contractuale între TEL și orice altă parte, aranjamentele contractuale vor fi modificate de TEL și vor fi prezentate spre aprobare autorității de reglementare după caz.

Capitolul 9
Calendar de implementare

Art. 46 Punerea în aplicare a prezentelor Reguli se va realiza în termen de 9 luni, de la aprobarea de către ANRE a prezentului regulament şi va include următoarele etape:
- armonizarea strategiei de punere sub tensiune de sus în jos cu OTS vecini (inclusiv Prevederile compensării financiare a acestora) în cadrul unor acorduri contractuale bilaterale odată ce aceste reguli au fost aprobate de către autoritatea de reglementare;
- modificarea aranjamentelor contractuale descrise în capitolul 8 al prezentului document, a proceselor operaționale aferente și transmiterea spre aprobare ANRE, după caz.
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[bookmark: _Toc69377765]ANEXA 1

1. Conform art. 35. alin. (1), litera a) din Regulamentul (UE) 2017/2196 sistemul de transport al OTS este în stare de colaps (în conformitate cu art. 18 alin. (4) din Regulamentul (UE) 2017/1485, atunci când 50% din consum este deconectat)

	Factori care trebuie avuţi in vedere în cadrul regulilor de suspendare şi restaurare conform cu art 36 alin. (4) din EBGL
	Activităţile de piaţă care pot fi suspendate sau restabilite conform cu art. 35 alin.(2) din Regulament

	
	a)furnizarea capacității interzonale pentru alocarea capacității la granițele zonei de ofertare corespunzătoare pentru fiecare unitate de timp a pieței
	b)transmiterea de către un prestator de servicii de echilibrare a ofertelor de capacitate de echilibrare și de energie de echilibrare
	c)furnizarea de către o parte responsabilă cu echilibrarea a unei poziții echilibrate la sfârșitul intervalului de timp pentru ziua următoare
	d) furnizarea de modificări ale poziției părților responsabile cu echilibrarea
	e) transmiterea programelor menționate la art. 111 alineatele (1) și (2) din Regulamentul (UE) 2017/1485 


	f)alte activități relevante de piață a căror suspendare este considerată necesară pentru a conserva și/sau a restaura sistemul.


	a)procentul de deconectare a consumului în zona de reglaj frecvență-putere a OTS care corespunde:
	
i) incapacității unei proporții importante a PRE de a-și menține echilibrul

	Continuă pentru celelalte pieţe cu excepţia pentru capacitatea interzonală intrazilnică (IDCC). IDCC nu se mai furnizează odată cu deconectarea a 50% din consum imediat după declararea stării de colaps.


	Continuă posibilitatea transmiterii ofertelor în funcţie de disponibilitatea mijloacelor informatice şi de comunicaţie
	Continuă posibilitatea transmiterii  de NP dar nu se solicită poziții echilibrate 

	 Continuă posibilitatea transmiterii modificărilor în funcţie de disponibilitatea mijloacelor informatice şi de comunicaţie
	Continuă posibilitatea transmiterii modificărilor în funcţie de disponibilitatea mijloacelor informatice şi de comunicaţie cu excepția PI după declararea stării de colaps.
	Se suspendă calculul preţului de dezechilibru și PI. 

	
	ii) necesității ca OTS să nu urmeze procesele de echilibrare obișnuite pentru a efectua în mod eficient repunerea sub tensiune
	
	
	
	
	
	

	b)procentul de deconectare a producției în zona de reglaj frecvență-putere a OTS care corespunde:
	i) incapacității unei proporții importante a părților responsabile cu echilibrarea de a-și menține echilibrul


	Independent de procentul de producţie deconectată în zona RFP imediat ce 50% din consum este deconectat se aplică aceleaşi criterii menţinate în rândul anterior pentru fiecare activitate de piaţă. 

	c)proporția și distribuția geografică a elementelor sistemului de transport care nu sunt disponibile corespunzând:
	i)desincronizării unei părți semnificative a zonei de reglaj frecvență-putere, ceea ce face ca procesele de echilibrare obișnuite să fie contraproductive
	Independent de proporția și distribuția geografică a elementelor sistemului de transport care nu sunt disponibile imediat ce 50% din consum este deconectat se aplică aceleaşi criterii menţinate în rândurile anterioare pentru fiecare activitate de piaţă.

	
	ii)reducerii la zero a capacității interzonale la granița (granițele) unei zone de ofertare
	

	d) incapacitatea următoarelor entități afectate de a-și executa activitățile de piață din unul sau mai multe motive independente de voința lor:
	i) părțile responsabile cu echilibrarea
	Continuă pentru celelalte pieţe cu excepţia pentru capacitatea interzonală intrazilnică (IDCC). IDCC nu se mai furnizează odată cu deconectarea a 50% din consum imediat după declararea stării de colaps
	Se suspendă odată cu deconectarea a 50% din consum imediat după declararea stării de colaps
	
Continuă 
posibilitatea de a transmite notificări fără cerinţa de fi echilibrat
	Se suspendă odată cu deconectarea a 50% din consum imediat după declararea stării de colaps.
	

Continuă pentru celelalte pieţe cu excepţia cuplării pe PI. Nu se mai furnizează pentru PI odată cu deconectarea a 50% din consum imediat după declararea stării de colaps
	Se suspendă calculul preţului de dezechilibru 

	
	ii) furnizorii de servicii de echilibrare
	
	
	
	
	
	

	
	iii) OPEED și alte entități desemnate sau delegate să execute activități de piață în temeiul Regulamentului (UE) 2015/1222
	
	
	
	
	
	

	
	iv) OD racordați la sistemul de transport
	
	
	
	
	
	

	e) absența unor instrumente și mijloace de comunicare care să funcționeze în mod corespunzător, necesare pentru a îndeplini:
	i) cuplarea unică a piețelor pentru ziua următoare sau a piețelor intrazilnice sau orice mecanism de alocare explicită a capacităților
	Se suspendă






	Se suspendă odată cu deconectarea a 50% din consum imediat după declararea stării de colaps
	

Continuă 
posibilitatea de a transmite notificări fără cerinţa de fi echilibrat






	Se suspendă odată cu deconectarea 50% din consum imediat după declararea stării de colaps.
	Continuă pentru celelalte pieţe cu excepția cuplării pe PI 
	Se suspendă calculul preţului de dezechilibru



	
	ii) procesul de restabilire a frecvenței
	
Continuă pentru celelalte pieţe cu excepţia pentru capacitatea interzonală intrazilnică (IDCC). IDCC nu se mai furnizează odată cu deconectarea a 50% din consum imediat după declararea stării de colaps
	
	
	
	
	
Se suspendă calculul preţului de dezechilibru 





	
	iii) procesul de înlocuire a rezervelor
	
	
	
Se suspendă
	
	
	

	
	iv) furnizarea de o parte responsabilă cu echilibrarea a unei poziții de echilibrare în intervalul de timp pentru ziua următoare și furnizarea unei modificări a poziției sale
	
	
	
	
	Se suspendă
	

Se suspendă calculul preţului de dezechilibru.

	
	v) furnizarea programelor menționate la art. 111 alineatele (1) și (2) din Regulamentul (UE) 2017/1485.
	
	
	Continuă
	
	
	



2. Conform art. 35. alin. (1), litera b) din Regulamenul (UE) 2017/2196 OTS  epuizează toate opțiunile oferite de piață și continuarea activităților de piață în starea de urgență ar deteriora una sau mai multe dintre condițiile prevăzute la art. 18 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2017/1485
În cazul activării planului de deconectare automată a consumului TEL transmite o notificare către PRE şi FSE cu instrucţiuni de urmat în funcţie de situaţie.
În perioada stării de urgenţă a SEN, dacă după transmiterea avertizărilor şi a instrucţiunilor pentru cazurile de urgenţă, acesta nu îşi schimă starea la starea normală, OTS poate decide suspendarea temporară a unor activităţi de piaţă în absenţa unei opţiuni furnizate de piaţă.
3. Conform art. 35, alin. (1), litera c) din Regulamenul (UE) 2017/2196 dacă continuarea activităților de piață ar scădea în mod semnificativ eficacitatea procesului de restaurare a stării normale sau de alertă
În perioada procesului de restaurare după colaps a SEN, activitățile de piață se suspendă în conformitate cu prevederile din tabelul de mai sus. 
În perioada procesului de restaurare a SEN, după o separare a SEN pieţele nu se suspendă. 
4. Conform art. 35, alin. (1), litera d) din Regulamenul (UE) 2017/2196 dacă instrumentele și mijloacele de comunicare de care au nevoie OTS pentru a facilita activitățile de piață nu sunt disponibile
Se suspendă activităţile de piaţă în cazul în care instrumentele necesare sau mijloacele de comunicare şi procesele de rezervă sunt indisponibile pentru o perioadă de cel puţin 30 de minute.
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